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EL. QUE SUSCRIBE,

RECISTRADOLR MERCARNIL bIE BZKAIA

CERTIFICO:En vista de la instancia

que precede solicitando se le expida
certificacidén a gue la misma se refiere vy
examinados los 1libros a mi cargo, de ellos
resulta:-—-~~=—==- - e e e e e e

Primero.- Que con fecha veintiocho de enero de
dos mil se inscribid en este Registro
Mercantil de Bizkaia , la constitucidn de 1la

sociedad “WIBEROAMERICANA DE TELECOMUNICACIONES
SOCIEDAD LIMITADA’, seglin escritura otorgada en

Bilbao el diez de enero de dos mil ante el
Notario Don Miguel Maria Martinez Sanchiz con
el n° 11 de protocolo, - que motivd la

inscripcidn 12, al folio 117 del Tomo 3860 de
la Seccidn General de Sociedades, hoja namero
BI- 26819 .~-———-—-—==-==

Segundo. - La Sociedad de la cual se
certifica se halla wvigente y no esta sometida a
la Ley Concursal 22/2.003 de 9 de Jjulio, ni
estid disuelta.-—————— s
Ha sido consultado el Indice centralizado de
Incapacitados y el Registro Pidblico Concursal ,
de conformidad con lo dispuesto en el Articulo
61 bis del Reglamento del Registro Mercantil,
con el fin de verificar la NO INCLUSION de las
citadas personas.

NO EXISTE a la hora y fecha de apertura de los
Diarios en el Registro, asientos de
presentacidén vigentes en el de presentacidn de
documentos. -—~---- —mmem o oo e

Lo gque antecede esta conforme con lo que
del Registro resulta. Y para que conste, firmo
la presente gque va extendida a continuacidn de
la instancia en el presente folio.---~---------

CLAUSULA DE LIMITACION DE EFECTOS.
La certificacion unicamente acredita
fehacientemente el contenido de los asientos
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del Registro en el momento de su expedicidn ex
art. 77 Reglamento del Registro Mercantil
aprobado por Real Decreto 1784/1996 de 19 de
julio.

Se hace constar expresamente que la
presente certificacidn no podrd servir -para
acreditar la situacidén registral en momento
distinto de la fecha de su expedicién. Se
advierte de la eventualidad de cualquier
posible alteracidn sobrevenida en la hoja
registral por asientos practicados con
posterioridad y que pueda afectar a la vigencia
o contenido de aquello de lo que se certifica.
La existencia misma de la entidad, la vigencia
y  contenido de las facultades de  sus
representantes pueden haberse alterado
sustancialmente con posterioridad. En ningdn
caso puede entenderse que el representante de
la persona juridica puede vincular a ésta con
terceros, por Io que resulte de este
certificado cuando el mismo esté caducado por
falta de actualizacidén y de conformidad con Ilo
establecido en el articulo 4 de la Ley
53/2603 de 19 de Ciepkbre, de firma
electrénica. ————————orFrmmpFf e

Bilbao a i oA de noviembre de dos
mil catorce

Queda prohibida la incorporacidn de los datos que constan en la presente
informacidn registral a ficheros o bases de datos informéticas para {a consulta
individualizadas de personas fisicas o juridicas, incluso expresando la fuente de
procedencia (Instruccién de la D.G.R.N. 17/02/98)

A los efectos de la Ley Organica 15/1999 de 13 de diciembre, de Proteccién de
Datos de caracter personal queda informado de que:

1.- Conforme a lo dispuesto en las clausulas informativas incluidas en el modelo
de solicitud los datos personales expresados en el presente documento han sido
incorporados a los libros de este Registro y a los ficheros que se Hevan en base a
dichos libros, cuyo responsable es el Registrador,

2.- En cuanto resulte compatible con la legisiacion especifica del Registro, se
reconoce a los interesados los derechos de acceso, rectificacion, cancelacion y
oposicion establecidos en la Ley Organica citada pudiendo ejercitarlos dirigiendo
un escrito a la direccién del Registro.
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REGISTRO MERCANTIL DE BIZKAIA

SOLICITUD DE CERTIFICACION

i'
)

DATOS DEL SOLICITANTE:

Don/Dofia BRECOUA _CASTANG iRAZAGCAL , mayor de edad,

con domicilio en LAY MERCE ORI ¥ , municipio __ GEIXO %

provisto de DNLI. N°_2p . 6072 377 —~Q , con teléfono YUY OLOTO y con direccion

de correo electronico (email) baosiceno @ ollcama .net

en nombre y representacidon de __ Ivier AR MERLCAMA  DE TELECONUDOICACIONES  SL
EXPONE:

Que le interesa acreditar determinadas circunstancias relativas a la compafiia mercantil denominada
EBEROAMERVCANA __DE TELENULICALIONEL Sl -

,con N.IF. n° Q5069209 (indicarlo si se conoce). Lo

Por lo que SOLICITA le sea expedida certificacién acreditativa de los siguientes extremos: -

Qe la Socieded <o encuventre leéc:\me:rﬂe exulente en Gode

. Bilbao a_2Y4 _de _ Vouviembre de 2.044.
\ FIRMA DEL SOLICITANTE

- | @ C G‘JSFOE

LA PRESENTE CERTIFICACION PODRA SER RETIRADA EN EL REGISTRO MERCANTIL DE BIZKAIA (AV.
MADARIAGA N°24-3* PLANTA-BILBAO 48.014) EN EL PLAZO DE CINCO DIAS HABILES CONTADOS
DESDE LA FECHA QUE SE PRESENTE ESTA SOLICITUD EN EL REGISTRO MERCANTIL.

Que, a los efectos de 1a Ley Orgédnica 15/1999 de 13 de diciembre, de Prateccién de Datos de cardcter personsl queda Informado de que:

1.- Los datos persorales expresados en el presente documentb saradn ln.omorndos at fichero del Reglsuo Y a los licheros gue se nevan en base al anterior,
cuye responsabie es el R-zglstmdor y cuyo uso y An del t es el p, ax nla normaUVi regl
sdlo serd comunicada en 1o o con objelo d formal que se formulen de acuerdn con
Ia leplslacién registral (arts 2,4,9y12 ael R.R.M, e Instrucciones del 29 de octubre da 1996 yael 17 de febrero de 1998).

2.- En cuanto resuie con la tegistaci el Registro, se reconoce a los Interesados Jos derechos de acceso, rectifcactdn, cancelacldn y
oposictdn establecidos en 13 Ley Orpanica citada pudlcndo cjcrcltarlus diriglendo un escrito a 1a direccldn del Registro.

3. La obtencién y tratamiento de sus datos en la forma es

ara Ja én de estos
P
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CONCUERDA BIEN Y FIELMENTE con el contenido del documento a que
me remito.
Advierto que este testimonio NO IMPLICA JUICIO ALGUNO SOBRE LA
AUTENTICIDAD O AUTORIA del documento, y que la intervencion del
notario NO SE EXTIENDE AL CONTENIDO del mismo NI LE ATRIBUYE
EFECTO PUBLICO ALGUNO.
Y yo, MARIANO JAVIER GIMENO GOMEZ-LAFUENTE, Notario del llustre
Colegio del Pais Vasco, con residencia en Getxo, expido el presente
testimonio para su exhibiente, haciendo constar que este testimonio esta
extendido con arreglo a las Leyes Espafiolas y retne, por tanto, los requisitos
y formalidades extrinsecas que las mismas exigen para ser considerado el
presente como documento publico y con fuerza obligatoria en tres folios de
papel timbrado, letras N/C, nimeros: 9963090, 9963089 y 9963088. Getxo,
G%ﬁ%&g&sv tres de diciembre de dos mil catorce.-DOY FE.-
[LEGALIZACIONES Numero8a6 del libro indicador.




=E] presente folio es el agregado al documento en el que figura la firma de DON
MARIANO JAVIER GIMENO GOMEZ-LAFUENTE, Notario del Ilustre

Colegio del Pais Vasco con residencia en Getxo, Vizcaya (Espafia), estatapada
al folio de papel de la Diputacion Foral de Bizkaia N 9963088 B del testiiii;

\‘Nﬂ
expedido el 3 de diciembre de 2014 con el asiento ntimero 896 cle:T VL
Indicador. f 2
’ /ar:\:gfv Fgraete }’y'
APOSTILLE ARG

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1.- Pais: Espana
Country / Pays:
El presente documento publico
This public document / Le présent acte public

2.- ha sido firmado por DON MARIANQ JAVIER GIMENO GOMEZ-LAFUENTE
has been signed by

a été signé par

3.- quien actua en calidad de NOTARIO

acting in the capacity of

agissant en qualité de

4.- y esta revestido del sello / timbre de su Notaria

bears the seal / stamp of

est revétu du sceau / timbre de

Certificado

Certified / Attesté
5.- en SANTURTZI 6.- el dia 5 de Diciembre de 2014
At/a the /le

7.-Por DON MARIO-JULIAN MARTINEZ DE BUTRON MARTINEZ, Decano del llustre
By/par  Colegio Notarial del Pais Vasco

8.- bajo el nimero 7476/14

Ne°/ sous n°
9.- Sello/timbre 10.- Firma
Seal / stamp: £ Signature / Signature:
Sceau / timbre: ) _ o2 ) /

ea. Zapata Silva

Iy

CIMAOCTAVADE QUITO

Esta Apostilla certifica inicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya
actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre del que el documento puiblico esté revestido. Esta Apostilla
no certifica el contenido del documento para el cual se expidio.

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the
public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears. This
Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de I'acte a agi et,
le cas échéant, Iidentité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.Cette Apostille ne certifie pas le
contenu de l'acte pour lequel elle a été émise.
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%‘ LEGITIFAC INE°

CONCUERDA BIEN Y FIELMENTE con el contenido del documento a que me remito. -----==--==--

Advierto que este testimonio NO IMPLICA JUICIO ALGUNO SOBRE LA AUTENTICIDAD O AUTORIA
del documento, y que la intervencion del notario NO SE EXTIENDE AL CONTENIDO del mismo NI LE
ATRIBUYE EFECTO PUBLICO ALGUNO.
Y yo, MARIANO JAVIER GIMENO GOMEZ-LAFUENTE, Notario del ilustre Colegio del Pais Vasco, con
residencia en Getxo, expido el presente testimonio para su exhibiente, haciendo constar que este
testimonio esta extendido con arreglo a las Leyes Espaiiolas y relne, por tanto, los requisitos y
formalidades extrinsecas que las mismas exigen para ser considerado el presente como documento
publico y con fuerza obligatoria en un folio de papel timbrado, letras N/B, nimeros: 9963091. Getxo,
tres de diciembre de dos mil catorce.-DOY FE.-
Numero 85 del libro indicador.
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> [¥El presente folio es el agregado al documento en el que figura la firma de DON

/MARIANO JAVIER GIMENO GOMEZ-LAFUENTE, Notario del Ilustre
Colegio del Pais Vasco con residencia en Getxo, Vizcaya (Espafia), estampada
al folio de papel de la Diputacién Foral de Bizkaia N 9963091 B del testimonio
expedido el 3 de diciembre de 2014 con el asiento ntimero 895 del Libro
Indicador.

STk
DIREEA

APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1.- Pais: Espafia
¥ Country / Pays: =
El presente documento piiblico

<« This public document / Le présent acte public

W Notarie 18
\T'Q.,‘i;‘?
2.- ha sido firmado por DON MARIANO JAVIER GIMENO GOMEZ-LA
has been signed by

a été signé par

3.- quien actaa en calidad de NOTARIO

acting in the capacity of

agissant en qualité de

4.- y esta revestido del sello / timbre de su Notaria

bears the seal / stamp of

est revétu du sceau / timbre de

IENTE
- ECYS

Certificado

Certified / Attesté
5.- en SANTURTZI 6.- el dia 5 de Diciembre de 2014
At/a the/le

7.- Por DON MARIO-JULIAN MARTINEZ DE BUTRON MARTINEZ, Decano del llustre
Bypar  Colegio Notarial del Pais Vasco

8.- bajo el numero 7475/14

N°/sous n°
9.- Sello/ timbre 10.- Firma
Seal/stamp: Signature / Signature: _— 7
Sceau / timbre: Cff/’_'
o . / /

e ?
L& ﬁ.‘.w?

— 33—

[3°]

N ‘
Xy 7 .
& idsd con la facultad prevista en
Ny “Hel articulo 18 de la ley Notarl
S 5 X e las fotocopias de los documentos QY
b N OYAN g 97 fojas anteﬁiﬁen,lmigudes a los que me fuerg
" Quito, a / /

ra-Gienda. Zapata Silva

@u;o D.o1. NOTARIA DECIMA OCTAVA DE QUITO

Esta Apostilla certifica Unicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya
actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre del que el documento publico esté revestido. Esta Apostilla
no certifica el contenido del documento para el cual se expidié.

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the
public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears. This
Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

) \ Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de I'acte a agi et,
ﬁ; st \Ye cas échéant, l'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.Cette Apostille ne certifie pas le
T ¥ ontenu de 'acte pour lequel elle a été émise.
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